
 Piste asphaltée
Paved path

 Piste non asphaltée
Unpaved track

 Route asphaltée
Paved road 

 Tracé projeté
Proposed route

 Section non aménagée
Undeveloped section

 Réseau local
  Local network

 Sentier Oka–
  Mont-Saint-Hilaire

 Passerelle ou pont
Footbridge or bridge

 La Route verte
 Sentier Transcanadien

  Trans Canada Trail 

  Lake Champlain  
  Bikeways

 Great Lakes
  Waterfront Trail

 Navette fl uviale
  River shuttle

 Maison du tourisme
  de la Montérégie
  Montérégie Tourism Offi ce

 Lieu d’information
  touristique
  Tourist Information Centre

 Station de métro
  Metro station

  Hébergement
Bienvenue cyclistes!

 Camping
 Eau potable

  Drinking water

 Halte / Rest area

 Halte avec abri 
  Covered rest area

 Hébergement
  Accommodation

 Observation d’oiseaux
  Birdwatching

 Réparation 
  Repair

 Restaurant
 Stationnement / Parking

 Stationnement payant
  Paid parking

 Toilettes / Toilets

 Vélo de montagne
  Mountain bike

 Vélo à pneus
  surdimensionnés / Fatbike

 Vue panoramique
  Panoramic views

 Application mobile
  planifi cateur d’itinéraire
  bike route planner and cycling   
  navigation app
Repérez le positionnement des
pictogrammes sur chacune des cartes.
Pay attention to the pictograms on each map.
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NEAR BYÀ PROXIMITÉ

Si vous êtes à la recherche de sérénité, la piste cyclable 
la Campagnarde vous comblera par l’omniprésence de 
la nature. De plus, puisqu’elle relie les régions du Centre-
du-Québec, de la Montérégie et des Cantons-de-l’Est, les 
possibilités d’itinéraires sont sans limite.
Ce trajet en poussière de roche est agrémenté de 
charmants paysages et de plusieurs haltes avec tables 
de pique-nique. Visitez le village-relais d’Acton Vale, les 
chutes du Parc Larivière de Roxton Falls, le parc national 
de la Yamaska, et, fi nalement, la ville de Waterloo et sa 
plage municipale. Faites-vous plaisir en prenant l’apéro au 
centre-ville sur la terrasse du Sissi buvette, à quelques pas 
de la piste cyclable. 

La Campagnarde 
If you’re searching for a peaceful ride, La Compagnarde offers 
tranquility in the heart of nature. Since it links Centre-du-
Québec, Montérégie and the Eastern Townships, there are 
endless possibilities.

Along the way, this rock dust path features charming scenery and 
several stops with picnic tables. Visit the village-relais of Acton-
Vale, Parc Larivière’s waterfalls in Roxton Falls, Parc National de 
la Yamaska, and the city of Waterloo and its municipal beach. 
Downtown Waterloo’s Sissi Buvette, just steps away from the bike 
path, is the perfect place to enjoy a drink outside on a patio.

A   Camping de l’Île
Roxton Falls (CITQ 200130)

B   Au loup
Bed & Boutique  
Waterloo  (CITQ 190341)

C   Motel Valois YL inc 
Acton Vale  (CITQ 113853)

D   L’Alcôve des Céramistes
Waterloo  (CITQ 221460)

| Gare d’Acton Vale

| Chutes de la rivière Noire, Roxton Falls
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CAMPAGNARDE
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Bureau d’accueil touristique de la région d’Acton
Tourist Information offi ce
980, rue Boulay, Acton Vale
450 546-7642 ccracton@cooptel.qc.ca
mrcacton.ca/vivre-et-decouvrir
Bureau d’accueil touristique de Waterloo
Tourist Information offi ce
5491, rue Foster, Waterloo
450 539-4650 - tourisme@ville.waterloo.qc.ca
tourismewaterloo.qc.ca
Offi ce du tourisme de Drummondville
Tourist Information offi ce
819 477-5529 / 1 877 235-9569 - info@tourisme-drummond.com
tourisme-drummond.com
Bureau d’accueil touristique de Granby
Tourist information offi ce 
111, rue Denison Est, Granby
450 372-7056  granbyregion.com
Patrouille durant la période estivale
Patrol during summer
Droits d’accès et de stationnement exigés
au parc national de la Yamaska (dans certaines conditions)
Access and parking fees required to 
Yamaska National Park (under certain conditions)

Stationnements / Parking lots
Balayez le code QR pour consulter tous les stationnements 
disponibles / Scan the QR code to see all available parking spaces

1  Bureau d’accueil touristique / Tourist Information
gare d’Acton Vale / station, 980, rue Boulay, Acton Vale

2  Hôtel de Ville / City Hall, 26, rue du Marché, Roxton Falls

ATTRAITS ET SERVICES
ATTRACTIONS AND SERVICES

INFORMATION

1  Extéria-Terrain d’aventures
Parcours dans les arbres / Aerial adventure park
Drummondville

2  Village-relais – Acton Vale
Services, boutiques, activités 
et événements / activities and events
Acton Vale

3  Parc Donald-Martin / Park
Jeux d’eau, modules de jeux, location de kayaks, événements
Water play area, play modules, kayak rental, events
Acton Vale

4  Gare d’Acton Vale
Exposition : La Gare, un témoin exceptionnel de notre histoire
Exhibition: The train station, a unique witness to our history
Acton Vale

5  Parc Larivière / Park
Observation des chutes et site d’interprétation du moulin à scie
Viewing of the falls and sawmill interpretation site
Roxton Falls

6  Parc national de la Yamaska
Yamaska National Park
Roxton Pond

7  Parc Écologique Jean-Paul Forand
Jean-Paul Forand Ecological Park
Canton de Shefford

8  Waterloo Cœur villageois
Boutiques, activités et événements / Boutiques, activities and events
Waterloo

9  Piste à rouleaux / Pumptrack
Waterloo

10  Plage municipale du Lac Waterloo / Beach
Location d’embarcations nautiques / Watercraft rentals
Waterloo

Balayez le code QR pour
découvrir la liste complète
des attraits et hébergements
et leurs coordonnées. 
Scan the QR code for more
attractions and
accommodation and details.

Montérégiade

L’Estriade et son réseau

La Campagnarde

La Sauvagine

Disponible sur
Available on 
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